Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

Serwisowanie komputera
Dodawanie i wymiana podzespotd w
Dane techniczne

Diagnostyka

Program konfiguracji systemu

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystac posiadany komputer.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzié do uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych.

& OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii ,n”, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie nie majq,
zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2010 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatéw w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekécie: Dell, logo DELL, Latitude, Wi-Fi Catcher i ExpressCharge sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium, Celeron i Core sa znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanym przez firme Dell na
podstawie licencji; TouchStrip jest znakiem towarowym firmy Zvetco Biometrics, LLC; Blu-ray Disc jest znakiem towarowym organizacji Blu-ray Disc Association; Microsoft, Windows,
Windows Server, MS-DOS, Aero, Windows Vista, Windows XP, Windows 7 i przycisk start systemu Windows Vista, Windows 7 sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.
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Powrét do spisu tresci

Panel dostepu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz panelu dostepu
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1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij akumulator.

3. Wykre¢ wkret mocujacy panel dostepu do komputera.

4. Unies$ panel dostepu pod katem i wyjmij go z komputera.
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Wymiana panelu dostepu

Aby wymieni¢ panel dostepu, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrot do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zespot wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu wys$wietlacza

r

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikdéw LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Odtacz kable anteny bezprzewodowej i wyjmij je z prowadnic.

NogpwNE

DIMM B
DIMM A

8. Wykre¢ wkrety mocujace dolng czes$¢ zespotu wyswietlacza do komputera.
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DIMM B
DIMM A

9. Odtacz kabel danych wys$wietlacza od plyty systemowej.

10. Odtacz kabel kamery od ptyty systemowej.



11. Odfacz kable antenowe od karty WWAN (jesli komputer jest wyposazony w taka karte).

12. Wyjmij kable antenowe z prowadnic.



13. Wykre¢ wkrety mocujgce zesp6t wyswietlacza do obudowy komputera.

14. Unie$ zespot wySwietlacza i zdejmij go z komputera.



Instalowanie zespotu wyswietlacza

Aby wymieni¢ zestaw wys$wietlacza, nalezy wykona¢ powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Akumulator

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie akumulatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Przesun zwalniacz zatrzasku akumulatora w pofozenie otwarte.

3. Wyjmij akumulator z komputera.
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Wymiana akumulatora

Aby zainstalowa¢ akumulator, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Ptytka Bluetooth

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie plytki Bluetooth

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij akumulator z komputera.
3. Wymontuj panel dostepu z komputera.
4. Wymontuj naped dyskéw optycznych z komputera.
5. Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.
6. Wymontuj klawiature z komputera.
7. Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.
8. Wymontuj plytke wskaznikéw LED z komputera.
9. Wymontuj zespot podparcia dtoni z komputera.
10. Odtacz kabel plytki Bluetooth.

11. Zwolnij zatrzaski plytki Bluetooth i wyjmij ja z komputera.
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Wymiana ptytki Bluetooth

Aby wymieni¢ ptytke Bluetooth, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Program konfiguracji systemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

Menu wywotywane klawiszem <F12>

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Boot Menu (Menu startowe)
Drive BIOS Quicktest (Szybki test systemu BIOS dysku)

Klawisze nawigacji
Opcje menu konfiguracji systemu

W komputerze s dostepne nastepujgce opcje systemu BIOS i konfiguracji systemu:

1 Aby uzyskaé dostep do konfiguracji systemu, naci$nij klawisz <F2>.
1 Aby wyswietli¢ menu jednorazowych opcji uruchamiania, naci$nij klawisz <F12>.
1 Aby uruchomic test PSA (Pre-boot System Assessment), nacisnij klawisz <Fn> i przycisk zasilania.

Menu wywotywane klawiszem <F12>

Po wyswietleniu logo Dell™ naci$nij klawisz <F12>, aby wysSwietli¢ menu jednorazowych opcji uruchamiania wraz z listq urzadzen startowych w komputerze.
Diagnostyka i Enter Setup (Przejdz do konfiguracji systemu). Urzadzenia wys$wietlone w menu startowym zalezg od tego, jakie urzadzenia startowe sg
zainstalowane w komputerze. Za pomoca tego menu mozna uruchomi¢ komputer z wybranego urzadzenia albo wykonac testy diagnostyczne komputera.
Wprowadzanie zmian w menu startowym nie powoduje zmiany kolejnosci urzadzen startowych zdefiniowanej w systemie BIOS.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Naci$nij klawisz <F2>, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu i zmodyfikowa¢ ustawienia konfiguracji. W przypadku trudnosci z otwarciem konfiguracji
systemu nalezy nacisna¢ klawisz <F2> tuz po pierwszym zapaleniu sie lampek stanu klawiatury.

Boot Menu (Menu startowe)

Komputer jest wyposazony w udoskonalone menu jednorazowych opcji uruchamiania:

Utatwiony dostep — aby otworzy¢ to menu, wystarczy nacisna¢ klawisz <F12> podczas uruchamiania systemu.

Monit — na ekranie powitalnym systemu BIOS jest wys$wietlany monit o naci$niecie klawisza.

Nowe opcje diagnostyki — menu startowe zawiera dwie nowe opcje: IDE Drive Diagnostics (Diagnostyka dysku twardego 90/90) i Boot to the Utility
Partition (Uruchom z partycji narzedziowej).

Drive BI10OS Quicktest (Szybki test systemu BIOS dysku)

Opcja Drive BIOS Quicktest umozliwia wykonanie testu fizycznych funkcji dysku twardego bez wyszukiwania i pobierania plikéw z witryny support.dell.com
albo tworzenia dyskietki startowej lub startowego dysku CD. Aby rozpocza¢ test, wybierz z menu startowego opcje IDE Drive Diagnostics (Diagnostyka
napedu IDE).

Klawisze nawigacji

Do nawigacji na ekranach konfiguracji systemu stuza ponizsze klawisze.

Klawisze nawigacji

Dziatanie Klawisze
Rozwijanie i zwijanie pola <Enter>, strzatka w lewo i w prawo albo +/-
Rozwijanie i zwijanie wszystkich pdl <>
Zamkniecie systemu BIOS <Esc> — Pozostanie w programie do konfiguracji systemu, Zapisanie i zamknigcie, Odrzucenie i zamknigcie
Zmiana ustawienia Klawisz strzatki w lewo lub w prawo

Wybieranie pola w celu wprowadzenia zmiany |<Enter>

Anulowanie zmian <Esc>

Przywracanie wartosci domysinych <Alt><F> lub opcja menu Load Defaults (Zataduj domysine)

Opcje menu konfiguracji systemu

Ponizsza tabela przedstawia opcje menu programu do konfiguracji systemu BIOS.

General (Ogéline)

Opcja Opis

W tej sekcji sq wyswietlone najwazniejsze funkcje sprzetu zainstalowanego w komputerze. W tej sekcji nie ma konfigurowalnych
opcji.

1 Informacje o systemie
o BIOS Version (Wersja systemu BIOS)
o Service Tag (Kod Service Tag)



file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/index.htm

Informacje o systemie

o Asset Tag (Numer $rodka trwatego)
o Ownership Tag (Numer wiasciciela)
o Manufacture Date (Data produkcji)
o Ownership Date (Data zakupu)
1 Memory Information (Informacje o pamieci)
o Memory Installed (Zainstalowana pamie¢)
Memory Available (Dostepna pamiec)
Memory Speed (Szybkos$¢ pamieci)
Memory Channel Mode (Tryb kanatéw pamigci)
Memory Technology (Standard pamieci)
DIMM A Size (Rozmiar pamieci w gniezdzie DIMM A)
o DIMM B Size (Rozmiar pamieci w gniezdzie DIMM B)
1 Processor Information (Informacje o procesorze)
o Processor Type (Typ procesora)
o Core Count (Liczba rdzeni)
o Processor ID (ldentyfikator procesora)
o Current Clock Speed (Biezaca szybkos¢ taktowania)
o Minimum Clock Speed (Minimalna szybko$¢ taktowania)
o Maximum Clock Speed (Maksymalna szybkos$¢ taktowania)
1 Device Information (Informacje o urzadzeniach)
o Podstawowy dysk twardy
o Modular Bay Device (Urzadzenie we wnece modutowej)
o System eSATA Device (Systemowe urzadzenie eSATA)
o Dock eSATA Device (Urzadzenie eSATA dokowania)

O O0O0O0Oo

o Video Controller (Kontroler grafiki)

o Video BIOS Version (Wersja systemu BIOS grafiki)
o Video Memory (Pamiec grafiki)

o Panel Type (Typ panelu)

o Native Resolution (Rozdzielczo$¢ znamionowa)

o Audio Controller (Kontroler audio)

o Modem Controller (Kontroler modemu)

o Wi-Fi Device (Urzgdzenie Wi-Fi)

o Cellular Device (Urzadzenie sieci komérkowej)
o Bluetooth Device (Urzadzenie Bluetooth)

Battery Information
(Informacje o
akumulatorze)

Wskazuje stan akumulatora gtéwnego i akumulatora we wnece no$nikow. Wyswietla takze typ zasilacza pradu zmiennego
podtaczonego do komputera.

Boot Sequence
(Sekwencja
fadowania)

Komputer sprébuje przeprowadzié rozruch zgodnie z sekwencjg urzadzen okreslong na tej liScie.

Diskette drive (Naped dyskietek)

Internal HDD (Wewnetrzny dysk twardy)

USB Storage Device (Urzadzenie pamigci masowej USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)

Cardbus NIC (Kontroler Cardbus NIC)

Onboard NIC (Zintegrowana karta sieciowa NIC)

Ta lista okresla kolejnos¢, w jakiej system BIOS przeszukuje urzadzenia w celu znalezienia systemu operacyjnego do uruchomienia.
Aby zmieni¢ sekwencje tadowania, zaznacz na liscie urzadzenie, ktérego pozycje chcesz zmieni¢, a nastepnie kliknij strzatke w gore
lub strzatke w dét albo naci$nij klawisz PgUp lub PgDn na klawiaturze. Urzadzenia startowe mozna takze usuwac z listy za pomoca
pdl wyboru. W tym menu mozna réwniez wigczy¢ lub wytaczy¢ opcje uruchamiania UEFI.

Date/Time (Data i

Wyswietla biezace ustawienia daty i godziny.

godzina)
System Configuration (Konfiguracja systemu)
Opcja Opis
Grupa System Configuration (Konfiguracja systemu) zawiera opcje i ustawienia dotyczace zintegrowanych urzadzen
UWAGA: systemowych. (W zaleznos$ci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje mogg by¢

dostepne, ale nie muszq).

Integrated NIC

(Zintegrowany kontroler

NIC)

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie zintegrowanego kontrolera sieci LAN.

Ustawienie domyslne: Enabled w/PXE (Wtaczony w trybie PXE)

System Management

(Zarzadzanie systemem)

Steruje mechanizmem zarzadzania systemem. Ustawienia: Disabled (Wyfaczone), Alert Only (Tylko alert) i ASF 2.0.

Ustawienie domysine: ASF 2.0

Parallel Port (Port
réwnolegty)

To pole okreéla sposdb dziatania portu rdwnolegtego w stacji dokujacej. Ustawienia: Disabled (Wytaczone), AT, PS/2 i ECP.

Ustawienie domysine: AT

Serial Port (Port
szeregowy)

To pole okres$la sposdb dziatania zintegrowanego portu szeregowego. Ustawienia: Disabled (Wytaczone), COM1, COM2,
COM3 i COM4.

Ustawienie domys$ine: COM1

SATA Operation (Tryb
napedu SATA)

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie trybu dziatania kontrolera wewnetrznego dysku twardego SATA. Ustawienia: Disabled
(Wytaczone), ATA i AHCI.

Ustawienie domysine: AHCI

Miscellaneous Devices (Inne

urzadzenia)

Pola wyboru umozliwiajg wiaczanie i wytaczanie nastepujacych urzadzen:

Modem wewnetrzny

Wneka napedu modutowego

Czytnik kart pamieci, karta PC i 1394

Zewnetrzny port USB

Mikrofon

Kamera

eSATA Ports (Porty eSATA)

Hard Drive FreeFall Protection (Ochrona dysku twardego przed upadkiem)




|Ustawienie domyslne: All enabled (Wszystkie wiaczone).

Grafika

Opcja

Opis

LCD Brightness (Jasno$¢
ekranu LCD)

Ta opcja, przedstawiona jako suwak dla ustawien On Battery (Zasilanie z akumulatora) i On AC (Zasilanie sieciowe), umozliwia
ustawienie jasnosci panelu wyswietlacza, kiedy czujnik natezenia Swiatta otoczenia jest wytaczony.

Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Opis

Admin Password (Hasto
administratora)

To pole umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora (nazywanego niekiedy ,hastem systemu
BIOS”). Ustawienie hasta administratora umozliwia wtaczenie szeregu funkcji zabezpieczen:

Ograniczanie zmian, jakie mozna wprowadzac w ustawieniach konfiguracji.

Ograniczenie urzadzen startowych wyswietlanych w menu klawisza <F12> do urzadzen wiaczonych w polu ,Boot
Sequence” (Sekwencja tadowania).

Uniemozliwia modyfikowanie numeru wiasciciela i numeru $rodka trwatego.

Hasto administratora moze zosta¢ uzyte zamiast hasta systemowego, kiedy system monituje o podanie hasta po
wiaczeniu zasilania.

Zmiana tego hasta jest uwzgledniana natychmiast.

Usuniecie hasta administratora spowoduje takze usunigcie hasta systemowego. Za pomocg hasta administratora mozna
rowniez usung¢ hasto dysku twardego. Z tego wzgledu hasta administratora nie mozna ustawic, jesli jest juz ustawione
hasto systemowe lub hasto dysku twardego. Hasto administratora nalezy ustawi¢ przed ustawieniem hasta systemowego
i/lub hasta dysku twardego.

System Password (Hasto
systemowe)

Za pomoca tego pola mozna ustawiaé, zmienia¢ i usuwac hasto systemowe (nazywane wczesniej hastem podstawowym).

Internal HDD Password (Hasto
wewnetrznego dysku twardego)

To pole umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta wewnetrznego dysku twardego (HDD) w systemie. Zmiana
ustawienia jest wprowadzana natychmiast i wymaga ponownego uruchomienia systemu. Hasto dysku twardego jest
przypisane do fizycznego dysku, a dysk jest chroniony nawet po zainstalowaniu go w innym systemie.

Password Bypass (Pominiecie
hasta)

Ta opcja umozliwia pominiecie hasta systemowego i wewnetrznego hasta dysku twardego, kiedy komputer jest
uruchamiany ponownie i kiedy powraca ze stanu gotowosci. Ustawienia: Disabled (Wytaczone) i Reboot Bypass
(Ponowne uruchomienie).

System zawsze monituje o podanie ustawionego hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego podczas
uruchamiania wytaczonego komputera (,zimnego rozruchu”).

Password Change (Zmiana
hasta)

Ta opcja umozliwia okreslenie, czy hasto systemowe i hasto dysku twardego moga by¢ zmieniane, kiedy jest ustawione
hasto administratora. Na zmiany mozna zezwoli¢ lub zabroni¢ ich za pomoca pola wyboru.

TPM Security (Modut
zabezpieczefh TPM)

Za pomocaq tej opcji mozna okresli¢, czy modut TPM (Trusted Platform Module) w systemie ma by¢ wiaczony i widoczny w
systemie operacyjnym. Kiedy ta opcja jest wytaczona (pole wyboru nie jest zaznaczone), system BIOS nie wigcza modutu
TPM podczas testu POST. W takim przypadku modut TPM nie dziafa i nie jest widoczny w systemie operacyjnym. Kiedy ta
opcja jest wtaczona (pole wyboru jest zaznaczone), system BIOS wiacza modut TPM podczas testu POST, tak aby modut
byt dostepny w systemie operacyjnym.

Wytaczenie tej opcji nie zmienia zadnych skonfigurowanych ustawien modutu TPM ani nie usuwa i nie zmienia zadnych
informacji i kluczy zapisanych w module. Opcja wytacza tylko modut TPM, tak aby nie mdgt by¢ uzywany. Po ponownym
wiaczeniu modut TPM dziata doktadnie tak samo jak przed wytaczeniem.

Jesli modut TPM jest wtaczony (pole wyboru jest zaznaczone), dostepne sg nastepujace opcje: Deactivate (Dezaktywuj),
Activate (Aktywuj) i Clear (Kasuj).

W trybie Deactivate (Dezaktywuj) modut TPM nie wykonuje zadnych polecen wykorzystujacych jego zasoby i nie zezwala
na dostep do przechowywanych informacji o whascicielu.

Ustawienie Clear (Kasuj) umozliwia usunigcie informacji o wiascicielu przechowywanych w module TPM. Za pomocg tej
opcji mozna przywrdci¢ domysiny stan modutu TPM w przypadku zapomnienia lub utraty danych uwierzytelniajgcych
wiasciciela.

Computrace®

Za pomocg tego pola mozna wiaczyc¢ lub wytaczy¢ w systemie BIOS interfejs modutu opcjonalnego oprogramowania
Computrace. Ustawienia: Deactivate (Dezaktywuj), Disable (Wytacz) i Activate (Aktywuj).

Opcje Activate i Disable powodujg trwafe aktywowanie lub dezaktywowanie tej funkcji, a po ich ustawieniu nie sg
mozliwe dalsze zmiany.

CPU XD Support (Obstuga
funkcji Execute Disable
procesora)

Za pomocg tego pola mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb Execute Disable (Wytaczanie wykonania) procesora. Pole wyboru
umozliwia wiaczenie lub wytaczenie tej funkcji.

Ustawienie domysIne: Enabled (Wtaczone)

Non-Admin Setup Changes

(Zmiany konfiguracji przez
uzytkownikéw niebedacych
administratorami)

Za pomoca tej opcji mozna okresli¢, czy zmiany opcji konfiguracji systemu sg dozwolone, kiedy jest ustawione hasto
administratora. Jesli ta opcja jest wytaczona, dostep do ustawien konfiguracji systemu wymaga podania hasta
administratora. Konfiguracji nie mozna zmienia¢ do czasu odblokowania systemu hastem. Za pomocg p6l wyboru mozna
zezwoli¢ na zmiany ustawien lokalizatora sieciowego Wi-Fi Catcher i/lub na zmiany ustawien przetacznika urzadzen
bezprzewodowych albo zabroni¢ wprowadzania tych zmian w konfiguracji systemu.

Password Configuration
(Konfiguracja hasta)

Te pola umozliwiajg okreslenia minimalnej i maksymalnej liczby znakéw w hasle administratora i hasle systemowym.
Zmiany wprowadzane w tych polach nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem Apply (Zastosuj) albo przez zapisanie zmian przed
zamknigciem programu konfiguracji systemu.

Admin Setup Lockout (Blokada
konfiguracji przez
administratora)

Za pomocg tej opcji mozna uniemozliwi¢ uzytkownikom otwieranie konfiguracji systemu, gdy ustawione jest hasto
administratora.

Ustawienie domyslne: Disabled (Wytaczone)

Performance (Wydajno$¢)




Opcja

Opis

Multi Core Support (Obstuga procesoréw

wielordzeniowych)

To pole wyboru umozliwia wiaczanie i wytaczanie obstugi wielordzeniowych procesoréw CPU.

HDD Acoustic Mode (Tryb gto$nosci

dysku twardego)

Ta opcja umozliwia zoptymalizowanie pracy dysku twardego i poziomu hatasu stosownie do preferencji
uzytkownika. Ustawienia: Bypass (Pomin), Quiet (Cicha praca) i Performance (Wydajnos$¢).

Intel® SpeedStep

Za pomoca tego pola mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ tryb pracy procesora CPU.

Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

Opcja

Opis

Wake on AC (Uaktywnianie
po podtaczeniu zasilacza)

To pole wyboru umozliwia wtaczanie i wytaczanie funkcji uruchamiania komputera wytgczonego lub znajdujacego sie w stanie
hibernacji w chwili podtaczenia zasilacza.

Auto On Time (Wiaczanie
automatyczne)

Za pomocg tego pola mozna ustawi¢ dni, w jakie system ma by¢ automatycznie wtaczany. Ustawienia: Disabled (Wytaczone),
Everyday (Codziennie) i Weekdays (Dni robocze).

Ustawienie domysine: Off

USB Wake Support
(Uaktywnianie przez port
USB)

Za pomocg pola wyboru mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ mozliwo$¢ wyprowadzania komputera ze stanu wstrzymania przez
urzadzenia USB.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy komputer jest podtaczony do zasilacza pradu zmiennego. W przypadku odtaczenia
zasilacza, kiedy komputer jest w stanie gotowosci, system BIOS odtacza zasilanie od wszystkich portéw USB w celu
oszczedzania energii akumulatora.

Wake on LAN/WLAN
(Uaktywnianie przez sieé¢
LAN/WLAN)

To pole umozliwia wtaczanie wytgczonego komputera w chwili otrzymania specjalnego sygnatu z przewodowej sieci LAN oraz
uaktywnianie komputera bedacego w stanie hibernacji w chwili otrzymania specjalnego sygnatu z bezprzewodowej sieci LAN.
To ustawienie nie wplywa na ustawienie uaktywniania ze stanu gotowosci (te¢ ostatnig opcje nalezy skonfigurowa¢ w systemie
operacyjnym).

Disabled (Wytaczone) — system nie bedzie wtaczany po otrzymaniu sygnatu z przewodowej lub bezprzewodowej sieci
LAN.

LAN Only (Tylko sie¢ LAN) — umozliwia wigczanie systemu przez specjalny sygnat z sieci LAN.

WLAN Only (Tylko sie¢ WLAN) — umozliwia wtaczanie systemu przez specjalny sygnat z sieci WLAN.

LAN or WLAN (Sie¢ LAN lub WLAN) — umozliwia wtaczanie systemu przez specjalny sygnat z przewodowej sieci LAN lub
z bezprzewodowej sieci LAN.

Domyslne ustawienie fabryczne: Off (Wytaczone).

ExpressCharge

To pole umozliwia wybranie trybu tadowania akumulatora.

Standard (Standardowy) — tadowanie akumulatora bedzie trwac dtuzej.
ExpressCharge™ — technologia szybkiego tadowania akumulatora Dell (dziata tylko z niektérymi akumulatorami).

Ustawienie domysine: ExpressCharge

Charger Behavior
(Zachowanie tadowarki)

To pole umozliwia wiaczenie lub wytaczanie tadowarki akumulatora. Wytaczenie tej opcji powoduje, ze kiedy komputer jest
podtaczony do zasilacza, akumulator nie ulega roztadowaniu, ale takze nie jest tadowany.

Ustawienie domysine: tadowarka wiaczona

POST Behavior (Zachowanie POST)

Opcja

Opis

Adapter Warnings (Ostrzezenia

dotyczace zasilacza)

Za pomocg tego pola wyboru mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ ostrzezenia systemu BIOS wyswietlane w przypadku
podiaczenia niektdrych typéw zasilaczy. System BIOS wy$wietla te ostrzezenia, jesli pojemnos$¢ podtaczonego zasilacza
jest niewystarczajqca do obstuzenia biezacej konfiguracji komputera.

Domyslne ustawienie fabryczne: Enabled (Wtaczone).

Keypad (Embedded)
(Wbudowana klawiatura
numeryczna)

Ta opcja umozliwia wybranie jednej z dwdch metod wtaczania wbudowanej, wewnetrznej klawiatury numerycznej.

Fn Key Only (Tylko klawisz Fn) — aby wiaczy¢ klawiature numeryczng, nalezy nacisna¢ i przytrzymac klawisz <Fn>.
By Num Lk (Wg klawisza Num Lk) — klawiatura numeryczna jest wtaczona, jesli (1) wskaznik LED klawisza Num
Lock jest wiaczony i (2) nie jest podtaczona klawiatura zewnetrzna. Nalezy zwréci¢ uwage, ze system moze wykry¢
fakt odtaczenia klawiatury zewnetrznej z pewnym opdznieniem.

To ustawienie nie ma znaczenia, kiedy jest aktywny program do konfiguracji systemu. Program do konfiguracji systemu
dziata zawsze w trybie FN Key Only (Tylko klawisz Fn).

Domyslne ustawienie fabryczne: Fn Key Only.

Mouse/Touchpad (Mysz i
tabliczka dotykowa)

Ta opcja definiuje sposob obstugiwania myszy i tabliczki dotykowej w systemie.

Serial Mouse (Mysz szeregowa) — uzywana jest mysz szeregowa; wewnetrzna tabliczka dotykowa jest
wytaczona.

PS/2 Mouse (Mysz PS/2) — wewnetrzna tabliczka dotykowa jest wytaczana po podtaczeniu zewnetrznej myszy
PS/2.

Touchpad-PS/2 (Tabliczka dotykowa-PS/2) — wewnetrzna tabliczka dotykowa pozostaje wtaczona po podtaczeniu
zewnetrznej myszy PS/2.

Domyslne ustawienie fabryczne: Touchpad-PS/2.

Numlock LED (Wskaznik LED

klawisza Num Lock)

To pole umozliwia wtaczanie i wytaczanie wskaznika LED klawisza Num Lock podczas uruchamiania systemu.

Domyslne ustawienie fabryczne: Enabled (Wtaczone).

USB Emulation (Emulacja USB)

Ta opcja okres$la sposdb obstugi urzadzen USB w przypadku uzywania systemu operacyjnego, ktéry nie obstuguje
urzadzen USB samodzielnie. Emulacja USB jest zawsze wiaczona podczas testu POST. Pole wyboru umozliwia wtaczenie
lub wytaczenie tej funkcji.

Domyslne ustawienie fabryczne: Enabled (Wtaczone).




Fn Key Emulation (Emulacja
klawisza Fn)

To pole umozliwia uzywanie klawisza <Scroll Lock> na zewnetrznej klawiaturze PS/2 w taki sam sposé6b, w jaki jest
uzywany klawisz <Fn> na wewnetrznej klawiaturze komputera. Pole wyboru umozliwia wiaczenie lub wytaczenie tej
funkcji.

Klawiatury USB nie moga emulowac klawisza <Fn> w systemach operacyjnych dziatajacych w trybie ACPI, takich jak
Microsoft® Windows® XP. Klawiatury USB moga emulowac klawisz <Fn> tylko podczas pracy bez trybu ACPI (np. w
systemie DOS).

DomysIne ustawienie fabryczne: Enabled (Witgczone).

Fast Boot (Szybkie
uruchamianie)

Zaznaczenie tego pola umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez pominiecie niektérych testéw zgodnosci.

Minimal (Test minimalny) — komputer jest uruchamiany w trybie przyspieszonym, o ile nie zaktualizowano systemu
BIOS i nie wymieniono modutéw pamieci, a poprzedni test POST zakonczyt sie pomysinie.

Thorough (Test szczegdtowy) — Zzaden etap procedury uruchamiajgcej nie jest pomijany.

Auto (Automatycznie) — ustawieniem przyspieszonego uruchamiania steruje system operacyjny. Ta opcja dziata
pod warunkiem, ze system operacyjny obstuguje flage Simple Boot (Uruchamianie uproszczone).

Domyslne ustawienie fabryczne: Disabled (Wytaczone).

Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

Opcja

Opis

Virtualization (Wirtualizacja)

To pole okresla, czy modut VMM (Virtual Machine Monitor) moze korzysta¢ z dodatkowych funkcji sprzetowych, jakie
udostepnia technologia wirtualizacji firmy Intel®. Pole wyboru umozliwia wigczenie lub wytaczenie tej funkcji.

Domyslne ustawienie fabryczne: Enabled (Wtaczone).

VT for Direct 1/0 (Technologia
wirtualizacji bezpo$redniego we/wy)

Ta opcja okreéla, czy modut VMM (Virtual Machine Monitor) moze wykorzystywac¢ dodatkowe funkcje sprzetowe
udostepniane przez technologie Intel Virtualization Technology for Direct 1/0. Pole wyboru umozliwia wtaczenie lub
wytaczenie tej funkcji.

Domyslne ustawienie fabryczne: Disabled (Wytaczone).

Komunikacja bezprzewodowa

Opcja

Opis

Wireless Switch
(Przetacznik
urzadzen
bezprzewodowych)

Za pomocg pol wyboru mozna okresli¢, ktérymi urzadzeniami bezprzewodowymi bedzie sterowac przetacznik urzadzen
bezprzewodowych. Ustawienia: WWAN i Bluetooth®.

Wireless Devices

bezprzewodowych)

Enable (Wlaczanie Pola wyboru umozliwiajq wtaczanie i wytaczanie urzadzen bezprzewodowych. Ustawienia: Internal WWAN (Wewnetrzna karta
urzadzen WWAN) i Bluetooth.

Maintenance (Konserwacja)

Opcja

Opis

Service Tag (Kod Service
Tag)

W tym polu wys$wietlany jest znacznik serwisowy systemu. Jesli z jakiej$ przyczyny znacznik serwisowy nie zostat jeszcze
ustawiony, mozna to zrobi¢ za pomoca tego pola.

Jesli w systemie nie ustawiono znacznika serwisowego, komputer automatycznie wyswietli ten ekran, gdy uzytkownik uruchomi
BI10OS. System wys$wietli monit o wprowadzenie znacznika serwisowego.

Asset Tag (Numer $rodka | To pole umozliwia utworzenie numeru $rodka trwatego. Warto$¢ w polu Asset Tag mozna zmieni¢ tylko wtedy, jesli nie zostata

trwatego) jeszcze ustawiona.
System Logs (Dzienniki systemowe)

Opcja Opis
BIOS Events (Zdarzenia systemu To pole umozliwia wyswietlanie i kasowanie zdarzen testu POST systemu BIOS. Kazdy wpis zawiera date i godzine
BIOS) zdarzenia oraz kod wskaznikow LED.
DellDiag Events (Zdarzenia To pole umozliwia wyswietlanie wynikow testow diagnostycznych programéw DellDiags i PSA. Wyswietlane sq: data,
diagnostyki Dell) godzina, test diagnostyczny i jego wersja wraz z kodem zakonczenia testu.
Thermal Events (Zdarzenia To pole umozliwia wys$wietlanie i kasowanie zdarzen dotyczacych temperatury. Kazdy wpis zawiera date i godzine
dotyczace temperatury) oraz nazwe zdarzenia.
Power Events (Zdarzenia To pole umozliwia wyswietlanie i kasowanie zdarzen dotyczacych zasilania. Kazdy wpis zawiera date i godzine
dotyczace zasilania) zdarzenia oraz stan zasilania i przyczyne zdarzenia.

Powrot do spisu tresci
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Pokrywa wskaznikéw LED

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie pokrywy wskaznikow LED

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Wyjmij akumulator.

Otwoérz wyswietlacz pod katem 180 stopni. Po prawej stronie komputera uzyj wkretaka z ptaskim koricem lub rysika (wlozonego do wyciecia), aby
podwazy¢ pokrywe wskaznikéw LED.

wN ke

4. Delikatnie podwaz krawedzie pokrywy wskaznikéw LED, aby zwolni¢ jq z zatrzaskéw, a nastepnie zdejmij jq.
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Wymiana pokrywy wskaznikéw LED

Aby zatozy¢ pokrywe LED, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnoséci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.
Odtacz przewdd baterii pastylkowej od plyty systemowej.

poNE

5. Wysun baterie pastylkowq z jej gniazda.
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Instalowanie baterii pastylkowej

Aby zainstalowac baterie pastylkowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Diagnostyka

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

@ Lampki stanu urzadzen

@ Lampki stanu akumulatora

@ Lampki stanu klawiatury

@ Kody lampek diagnostycznych

Lampki stanu urzadzen

d) Swieci $wiatlem ciggtym po wiaczeniu komputera; swieci Swiattem przerywanym, gdy komputer jest w
trybie zarzadzania energig.
B Swieci, gdy komputer odczytuje lub zapisuje dane.
m Swieci $wiattem ciaglym lub przerywanym, wskazujac stan natadowania akumulatora.
(e) ,

@An Swieci po wiaczeniu sieci bezprzewodowej.
Swieci, gdy jest wiaczona karta technologii bezprzewodowej Bluetooth®. Aby wytaczy¢ tylko funkcje

g technologii bezprzewodowej Bluetooth, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone w obszarze powiadomien i
wybierz polecenie Disable Bluetooth Radio (Wytacz radio Bluetooth).

Lampki stanu akumulatora

Jesli komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego, lampka stanu akumulatora zachowuje sie w nastepujacy sposob:

producentem nie jest firma Dell.

Lampki stanu klawiatury

Znaczenie zielonych lampek umieszczonych nad klawiaturg jest nastepujace:

@ Swieci po wiaczeniu kKlawiatury numerycznej (Num Lock).
Swieci po wiaczeniu funkcji pisania wielkimi literami (Caps Lock).
@ Swieci po wiaczeniu funkcji blokowania przewijania (Scroll Lock).

Kody lampek diagnostycznych

Naprzemiennie przerywane pomaraficzowe i niebieskie $wiatlo: do laptopa podtgczono niezatwierdzony lub nieobstugiwany zasilacz, ktérego

Naprzemiennie przerywane pomarafnczowe $wiatto i ciagte niebieskie $wiatto: przejSciowa awaria akumulatora przy podtaczonym zasilaczu.
Przerywane pomaranczowe $wiatfo: krytyczna awaria akumulatora przy podtaczonym zasilaczu.

Wylaczone: akumulator w trybie petnego tadowania przy podtaczonym zasilaczu.

Ciagte niebieskie $wiatto: akumulator w trybie tadowania przy podtaczonym zasilaczu.

W ponizszej tabeli przedstawiono kody lampek diagnostycznych, jakie moga by¢ wyswietlane w przypadku wystgpienia btedu podczas testu POST (Power On

Self Test).
Wyglad Opis Dalsze kroki
WLACZONA-BLYSKA-BLYSKA 1. Zainstaluj obstugiwane moduty pamigci.
2. Jesli pamiec jest zainstalowana, popraw osadzenie modutu lub
. . ) modutéw pamieci w kazdym gniezdzie.
Nie Zalnst_aloyvano modutdw 3. Zainstaluj sprawne moduly pamieci z innego komputera albo
pamigci SODIMM wymien je na nowe.
4. Wymien plyte systemowg.
1. Sprawdz i popraw osadzenie procesora.
. 2. Wymien plyte systemowaq.
Btad piyty systemowej 3. Wymien procesor.
BLYSKA-WLACZONA-BLYSKA
1. Odtacz i podtacz ponownie kabel wyswietlacza LCD.
2. Wymien panel wy$wietlacza LCD.
3. Wymien karte graficzng lub plyte systemowq.

H Btad panelu LCD
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_ ~ 1. Zainstaluj zgodne moduty pamigci.
W YEACZONA-BLYSKA-W YEACZONA 2. Jesli s zainstalowane dwa moduty, wymontuj jedna z nich i
pondw prébe. Zainstaluj drugi modut w tym samym gniezdzie i
L. o pondéw prdbe. Wyprdbuj dziatanie obu modutéw w drugim
Btad zgodnosci pamieci gniezdzie.
3. Wymien moduty pamieci.
4. Wymien plyte systemowa.
WEACZONA-BLYSKA-WLACZONA 1. Sprawdz i popraw osadzenie modutdw pamieci.
2. Jesli sq zainstalowane dwa moduly, wymontuj jedng z nich i
ponow probe. Zainstaluj drugi modut w tym samym gniezdzie i
Moduty pamieci zostaty pondw prébe. Wyprébuj dziatanie obu modutéw w drugim
wykryte, ale zglaszaja btad gniezdzie. o
3. Wymien moduly pamigci.
4. Wymien plyte systemowa.
W YLACZONA-BLYSKA-W YLACZONA
1. Sprawdz i popraw osadzenie modemu.
2. Wymien modem.
Btad modemu 3. Wymien plyte systemowa.
BLYSKA-BLYSKA-BLYSKA
1. Wymien plyte systemowaq.
Btad ptyty systemowej 4 phyte sy a
BLYSKA-BLYSKA-W YLACZONA
1. Sprawdz i popraw osadzenie urzadzenia.
. . 2. Wymien urzadzenie.
Btad pamieci nieulotnej (ROM) 3. Wymien plyte systemowa.
W YEACZONA-WEACZONA-W YLACZONA 1. gs;sgvﬁzoijtpyocgazvghosadzeme dysku twardego i napedu
2. Sprawdz, czy komputer uruchomi sie poprawnie po
Btad urzadzenia pamieci zains}alowaniu tylko dysku twardego albo tylko napedu
masowej dyskow' optycznych. )
3. Wymien urzadzenie, ktére powoduje wystapienie btedu.
4. Wymien ptyte systemowa.
BLYSKA-BLYSKA-WLACZONA
1. Wymien plyte systemowa.

H Btad karty graficznej

Powrdt do spisu tresci
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Wentylator

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie wentylatora

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wyjmij panel dostepu.
Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej.

poNE

5. Wykrec¢ wkrety mocujgace wentylator do plyty systemowej.
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Montaz wentylatora

Aby zamontowac¢ wentylator, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Fingerprint Reader (Czytnik linii papilarnych)
Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410
A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z

instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie czytnika linii papilarnych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij akumulator z komputera.
3. Wymontuj panel dostepu z komputera.
4. Wymontuj naped dyskéw optycznych z komputera.
5. Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.
6. Wymontuj klawiature z komputera.
7. Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.
8. Wymontuj plytke wskaznikéw LED z komputera.
9. Wymontuj zespot podparcia dtoni z komputera.
10. Wykreé¢ wkret mocujgcy czytnik linii papilarnych do podparcia dfoni.

11. Unie$ pokrywe czytnika linii papilarnych pod katem i usun ja.
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12. Otworz zacisk kabla danych czytnika linii papilarnych.

13. Odtacz kabel danych czytnika linii papilarnych.



14. Unie$ plytke czytnika linii papilarnych i wyjmij jg z komputera.

Wymiana czytnika linii papilarnych

Aby wymieni¢ czytnik linii papilarnych, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dysk twardy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie dysku twardego

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.
Wykre¢ $ruby mocujace dysk twardy do komputera.

hroneE

5. Przesun dysk twardy w strone $rodka komputera i wyjmij go z komputera.
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6. Wykre¢ wkrety mocujace oprawe do dysku twardego.

7. Unie$ oprawe pod katem i zdejmij ja z dysku twardego.



Instalowanie dysku twardego

Aby zainstalowac dysk twardy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Radiator

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie radiatora

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wyjmij wentylator z komputera.

Wykre¢ wkrety mocujgce radiator do ptyty systemowej.

arLNR

6. Unies$ radiator pod katem i wyjmij go z komputera.


file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/battery.htm
file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/acc_pan.htm
file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/fan.htm

Wymiana radiatora

Aby wymieni¢ radiator, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrot do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Klawiatura

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie klawiatury

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikéw LED z komputera.

Wykre¢ wkrety mocujgce klawiature do komputera.

hPownpe

5. Przesun klawiature do gdry, a nastepnie unie$ i wyjmij ja z komputera.
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Instalowanie klawiatury

Aby zainstalowa¢ klawiature, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Oprawa wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie oprawy wys$wietlacza

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.

Wyjmij gumowe za$lepki przykrywajace wkrety oprawy wyswietlacza.

ONOOAWN R
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9. Wykre¢ wkrety mocujace oprawe wyswietlacza do pokrywy wyswietlacza.
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10. Delikatnie oddziel odciggnij oprawe wy$wietlacza z zespotu wyswietlacza, podwazajac palcami jedng z krawedzi oprawy i przesuwajac palce wzdtuz
catej oprawy, az zostanie catkowicie oddzielona.

11. Unie$ oprawe wys$wietlacza i wyjmij ja z komputera.



Instalowanie oprawy wyswietlacza

Aby zainstalowac oprawe wyswietlacza, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejno$ci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Kamera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie kamery

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikdéw LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.

Wymontuj oprawe wyswietlacza z zespotu wySwietlacza.

Wyjmij panel wyswietlacza, wsporniki i zawiasy z zespotu panelu wyswietlacza.

Odtacz kabel danych kamery wyswietlacza.

CoLPNOOAWNE
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11. Unie$ kamere i wyjmij jg z wySwietlacza.
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Instalowanie kamery

Aby zainstalowa¢ kamere, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Panel wyswietlacza, wsporniki i zawiasy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie panelu wy$wietlacza, wspornikéow i zawiaséw

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Wymontuj zespo6t wyswietlacza z komputera.

Wymontuj oprawe wyswietlacza z zespotu wyswietlacza.

Zwolnij zatrzaski plyty wys$wietlacza.

coNoarONE

10. Wykre¢ wkrety mocujgce panel wyswietlacza, wsporniki i zawiasy do zespotu wysSwietlacza.
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11. Unie$ panel wysSwietlacza, wsporniki i zawiasy.

12. Wykre¢ wkrety mocujgce wsporniki i zawiasy do panelu wyswietlacza i zdejmij je z panelu.



13. Oderwij taSme mocujaca kabel wyswietlacza do panelu wyswietlacza.

14. Odtacz kabel wyswietlacza od panelu wyswietlacza.



Wymiana panelu wy$wietlacza, wspornikow i zawiasow

Aby wymieni¢ wy$wietlacz, wsporniki i zawiasy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Plytka wskaznikow LED

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie plytki wskaznikoéw LED

%

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikéw LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Zwolnij zatrzask zabezpieczajacy kabel ptytki wskaznikéw LED.

arLNE

6. Odtacz kabel ptytki wskaznikéw LED.
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Wymiana plytki wskaznikéw LED

Aby wymieni¢ ptytke wskaznikdw LED, wykonaj powyzsza procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Karta pamieci

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij akumulator z komputera.
3. Naci$nij karte pamieci, aby ja zwolnic.

4. Wysun karte pamieci z komputera.
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Instalownaie karty pamieci

Aby zainstalowac karte pamieci, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejno$ci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Pamiec

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz modutéw pamieci

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Ostroznie podwaz zatrzaski mocujgce modutu pamiegci.

hrowneE

5. Wyjmij modut pamieci z komputera.
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Wymiana moduléw pamieci

Aby wymieni¢ moduly pamieci, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Karta rozszerzenia modemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty rozszerzenia modemu

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte pamieci z komputera.

Wymontuj telefoniczng karte SIM z komputera.

Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wymontuj dysk twardy z komputera.

Wymontuj naped dyskow optycznych z komputera.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wyjmij baterie pastylkowa z komputera.

10. Wyjmij wentylator z komputera.

11. Wymontuj radiator z komputera.

12. Wymontuj pokrywe wskaznikéw LED z komputera.

13. Wymontuj klawiature z komputera.

14. Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.

15. Wymontuj ptytke wskaznikdw LED z komputera.

16. Wymontuj zespot podparcia dfoni z komputera.

17. Wyjmij karte sieci WWAN z komputera.

18. Wymontuj ptytke Bluetooth z komputera.

19. Wymontuj ptyte systemowa z komputera.

20. Usun gumowgq zatyczke ztacza modemu, jesli tam sie znajduje.

OCONOTARWONE

21. Unies$ karte rozszerzenia modemu i wyjmij ja z komputera.
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Wymiana karty rozszerzenia modemu

Aby wymieni¢ karte rozszerzenia modemu, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Naped dyskéw optycznych

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie napedu dyskow optycznych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij akumulator z komputera.
3. Wykrec¢ wkret mocujacy napedu dyskow optycznych z komputera.

4. W10z plastikowy wkretak do szczeliny wkretu mocujacego i delikatnie odtacz, a nastepnie wyjmij naped dyskdw optycznych z komputera.
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Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Aby zainstalowac naped dyskéw optycznych, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejno$ci.

Powrdt do spisu tresci
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Podparcie dtoni

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie podparcia dtoni

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wymontuj naped dyskow optycznych z komputera.
Wymontuj naped dyskéw optycznych z komputera.
Wymontuj wentylator i radiator z komputera.
Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.
Wymontuj klawiature z komputera.

Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.
Wymontuj ptytke wskaznikdw LED z komputera.
Usun gumowe podstawki od spodu komputera.

POLONOOMWLNE

P

12. Wykre¢ wkrety mocujace podparcie dtoni do komputera.
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13. Odfacz kabel gtosnika od ptyty systemowej.

14. Zwolnij zatrzask zabezpieczajacy kabel danych czytnika linii papilarnych.



15. Odtacz kabel danych czytnika linii papilarnych.

16. Zwolnij zatrzask zabezpieczajacy kabel danych panelu dotykowego.



17. Odtacz kabel danych panelu dotykowego.

18. Wykrec¢ wkrety mocujace podparcie dtoni do komputera.



19. Delikatnie podwaz krawedzie podparcia dtoni.

20. Unies$ podparcie dioni i wyjmij je z komputera.



Instalowanie podparcia dtoni

Aby zainstalowac podparcie dtoni, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Dodawanie i wymiana podzespotow

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

@ Akumulator @ Procesor

@ Telefoniczna karta SIM @ plytka wskaznikéw LED

@ Panel dostepu @ Zespdt wyswietlacza

@ pokrywa LED @ Oprawa wyswietlacza

@ Karta sieci WLAN @ Panel wyswietlacza, wsporniki i zawiasy
@ pamied @ Kamera

@ Bateria pastylkowa @ Podparcie dtoni

@ Dysk twardy @ Fingerprint Reader (Czytnik linii papilarnych)
@ Naped dyskéw optycznych @ Karta sieci WWAN

@ Klawiatura @ Glodniki

@ Karta pamieci @ plytka Bluetooth

@ wentylator @ plyta systemowa

@ Radiator @ Karta rozszerzenia modemu

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Telefoniczna karta SIM (Subscriber Identity Module)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie telefonicznej karty SIM

e

i)

DR

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij akumulator.
3. Naci$nij karte SIM, aby ja zwolnic.

4. Wysun karte SIM i usun jg z komputera.
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Wymiana telefonicznej karty SIM

Aby wymieni¢ telefoniczng karte SIM, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnos$ci.

Powrdt do spisu tresci
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Procesor

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie procesora

S

i wnnow ww

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wyjmij wentylator z komputera.

Wymontuj radiator z komputera.

Plastikowym rysikiem obrd¢ blokade procesora w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazdwek zegara.

oarwNE

-

7. Unie$ procesor prosto do géry i wyjmij go z komputera.
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Instalowanie procesora

Aby zainstalowaé procesor, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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7y -
Glosniki

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z

instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie gto$nikow

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wymontuj naped dyskow optycznych z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Wymontuj zespét wyswietlacza z komputera.

Wymontuj ptytke wskaznikdw LED z komputera.

Wymontuj zespot podparcia dioni z komputera.

Wyjmij czytnik linii papilarnych z komputera.

Wykre¢ wkrety mocujace wspornik pokrywy tabliczki dotykowej do podparcia dtoni.

POoLONOORBNE

P

12. Unie$ wspornik pokrywy tabliczki dotykowej i wyjmij go z komputera.
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13. Oderwij taSmy mocujace kable gto$nikéw do podparcia dioni.

14. Oderwij tasme mocujgcq kabel danych tabliczki dotykowej do podparcia dtoni i wyciagnij kabel z otworu.



15. Wyjmij kable gto$nikéw z prowadnic.

16. Wykre¢ wkrety mocujgce gtos$niki lewy i prawy do podparcia dtoni.



17. Unie$ glosniki lewy i prawy, a nastepnie wyjmij je z komputera.

Instalowanie gltosnikow

Aby zainstalowa¢ gtosniki, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Dane techniczne

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

Informacje o systemie
Pamiec

Dzwiek

Karta ExpressCard
Porty i ztacza
Wyswietlacz
Tabliczka dotykowa
Zasilacz sieciowy

Srodowisko pracy

ﬂ UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Aby uzyska¢ wigcej informacji o konfiguracji komputera, kliknij kolejno Start— Help and

Procesor
Grafika

Komunikacja
Karta PC

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)

Klawiatura
Akumulator
Wymiary i masa

Support (Pomoc i obstuga techniczna) i wybierz opcje przegladania informacji o komputerze.

Informacje o systemie

Mikroukfad systemowy

zestaw uktadéw Intel® HM55 Express

Szeroko$¢ magistrali danych

64 bity

Przepustowos$¢ magistrali DRAM

64-bitowa, dwukanatowa

UWAGA: Aby korzysta¢ z trybu dwukanatowego,
nalezy instalowa¢ moduty pamieci parami.

Procesor

Typy

Intel Core™ i3 series
Intel Core i5 series
Intel Core i7 series
Intel Celeron™

Pamie¢ podreczna L2

2 MB, 3MBi4MB

Pamieé
Typ DDR3 1333 MHz SDRAM

(czestotliwos¢ pracy pamigci 1066 MHz)
Ztacza dwa gniazda SODIMM

Pojemnos$¢ modutdw pamieci

1GB,2GBi4GB

Minimalna pojemnos¢ pamieci

1GB

Maksymalna pojemno$¢ pamiegci

8 GB

UWAGA: Pamiec¢ powyzej 4 GB jest wykrywana tylko
w 64-bitowych systemach operacyjnych.

Grafika

Typ

karta graficzna Intel UMA

Magistrala danych

zintegrowana karta graficzna

Kontroler

akcelerator grafiki Intel Graphics Media Accelerator
HD

Wyjscie

15-stykowe ztacze grafiki VGA
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Dzwiek

Typ 4-kanatowy koder-dekoder dzwieku o wysokiej
rozdzielczoéci (HDA)
Kontroler IDT 92HD81B

Konwersja stereo

24-bitowa (analogowo-cyfrowa i cyfrowo-analogowa)

Interfejsy
Wewnetrzny magistrala dzwieku wysokiej rozdzielczosci (HDA)
Zewnetrzny ztacza wejscia mikrofonu/wejscia liniowego i stereo
Glosniki dwa

Regulacja gto$nosci

przyciski zwiekszania glo$nos$ci, zmniejszania
gtosnosci i wyciszania

Komunikacja

Modem

wewnetrzny (opcjonalny)

Karta sieciowa

karta sieciowa 10/100/1000 Mb/s Broadcom
NetXtreme 5761E Gigabit Ethernet

Komunikacja bezprzewodowa

wewnetrzna karta bezprzewodowej sieci lokalnej
(WLAN), karta bezprzewodowej sieci rozlegtej
(WWAN) i karta z interfejsem bezprzewodowym
Bluetooth®

System GPS

autonomiczny, A-GPS

Karta ExpressCard

ztacze ExpressCard

ztacze 28-stykowe

Obstugiwane karty

54 mm, 34 mm z adapterem

Karta PC

Ztacze karty PC Card

ztacze 80-stykowe

Obstugiwane karty

karta typu | lub typu Il

Porty i ztacza

Dzwiek ztacze mikrofonu, ztacze stuchawek /
gto$nikéw stereo
Grafika 15-stykowe ztacze grafiki VGA

Karta sieciowa

ztacze RJ-45

USB

Cztery ztacza z obstuga USB 2.0

Czytnik kart pamigci

czytnik kart pamigci 3 w 1

IEEE 1394a

Ztacze 4-stykowe

Ztacze dokowania E-Family

144-stykowe ztacze dokowania

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)

Typ

czytnik linii papilarnych AuthenTec dzialajacy przez
przeciggnigcie palca




Wyséwietlacz

Typ

WXGA z powloka antyodblaskowg, pod$wietlany
diodami LED

WXGA+ z powloka antyodblaskowa, pod$wietlany
diodami LED

Obszar aktywny (X/Y)

320 mm x 207 mm
(12,59 x 8,14 cala)

Wymiary
Wysokos$é 207,00 mm (8,14 cala)
Szerokos$é 320,00 mm (12,59 cala)
Przekatna 358,14 mm (14,10 cala)

Maksymalna rozdzielczo$é

WXGA

1280 x 800 pikseli

WXGA+

1440 x 900 pikseli

Typowa jasnosé

WXGA

220 nitéw

WXGA+

300 nitéw

Kat rozwarcia

od O stopni do 180 stopni

Czestotliwo$¢ od$wiezania

60 Hz

Minimalne katy widzenia

W poziomie

40 stopni/-40 stopni

W pionie

15 stopni/-30 stopni

Rozstaw pikseli

WXGA 0,237 mm
WXGA+ 0,211 mm
Klawiatura

Liczba klawiszy

Stany Zjednoczone: 83 klawisze
Wielka Brytania: 84 klawisze
Japonia: 87 klawiszy

Ukfad

QWERTY/AZERTY/Kanji

Tabliczka dotykowa

Obszar aktywny

0s X

66,82 mm (2,63 cala)

osY

44,53 mm (1,75 cala)

Akumulator

Typ

4-ogniwowy, ,inteligentny”, litowo-jonowy (37 Wh)
6-ogniwowy, ,inteligentny”, litowo-jonowy (56 Wh)
9-ogniwowy, ,inteligentny”, litowo-jonowy o 3-letniej
zywotnosci

(81 wh)

9-ogniwowy, ,inteligentny”, litowo-jonowy (85 Wh)

Przyblizony czas tadowania przy wytaczonym
komputerze

2 godziny (100% pojemnosci)

1 godzina (80% pojemnosci)

Czas pracy

czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym zalezy od
warunkéw uzytkowania; w przypadku korzystania z
funkcji wymagajacych duzej ilosci energii czas ten
moze byc¢ znacznie krotszy.

Okres eksploatacji

okoto 300 cykli fadowania lub roztadowania

Wymiary

Gtebokos¢

4 i 6-ogniwowa

54,00 mm (2,12 cala)

9-ognhiwowy

76,00 mm (2,99 cala)

Wysokosé




4 i 6-ogniwowa 19,80 mm (0,78 cala)

9-ogniwowy 21,10 mm (0,83 cala)
Szerokos$¢
4 i 6-ogniwowa 206,00 mm (8,11 cala)
9-ogniwowy 224,00 mm (8,82 cala)
Napigcie
4 i 6-ogniwowa prad staly 14,8 V
9-ogniwowy prad stalty 11,1V

Zakres temperatur

Podczas pracy 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
Podczas przechowywania od -40 °C do 60 °C (od -40 °F do 140 °F)
Bateria pastylkowa litowa CR2032 o napigciu 3 V

Zasilacz sieciowy

Napiecie wejsciowe prad przemienny 100 V - 240 V
Prad wejsciowy (maksymalny) 1,50 A

Czestotliwos¢ pradu wejéciowego 50 Hz - 60 Hz

Moc wyjs$ciowa 65 W lub 90 W

Prad wyjsciowy

65 W 3,34 A (ciagly pobor)
90 W 4,62 A (ciagty pobdr)
Standardowe 10,80 A
Nominalne napigcie wyjSciowe 19,5 +/- 1,0 V, prad staly
Wymiary
65 W
Wysokos¢ 16,00 mm (0,62 cala)
Szerokos$é 66,00 mm (2,59 cala)
Diugos¢ 127,00 mm (4,99 cala)
90 W
Wysokos$¢ 16,00 mm (0,62 cala)
Szeroko$¢ 70,00 mm (2,75")
Diugosc 147,00 mm (5,78")

Zakres temperatur

Podczas pracy od 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F)

Podczas przechowywania -40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Wymiary i masa

Wysokosé 33,20 mm (1,31 cala)
Szeroko$¢ 338,00 mm (13,31 cala)
Gtebokos¢ 244,00 mm (9,61 cala)
Waga (z akumulatorem 6-ogniwowym i napedem 2,39 kg (5,27 funta)
optycznym)

Srodowisko pracy

Zakres temperatur

Podczas pracy 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Podczas przechowywania -40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Wilgotnos¢ wzgledna (maksymalna):

Podczas pracy Od 10% do 90% (bez kondensacji)

Podczas przechowywania Od 5% do 95% (bez kondensacji)

Maksymalne drgania (pomiar z zastosowaniem spektrum losowych wibracji, ktére symulujg $rodowisko
uzytkownika)




Podczas pracy

0,66 Grms (2 Hz-600 Hz)

Podczas przechowywania

1,30 Grms (2 Hz-600 Hz)

diugosci 2 ms)

Maksymalny wstrzas (pomiar dla dysku twardego z zaparkowanymi gtowicami i pét-sinusoidalnego impulsu o

Podczas pracy

142 G

Podczas przechowywania

162 G

Wysokos$¢ nad poziomem morza (maksymalna):

Podczas pracy

-15,20 m do 3048 m (-50 stép do 10 000 stép)

Podczas przechowywania

-15,20 m do 10 668 m (-50 stép do 35 000 stop)

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

G2 lub nizszy zgodnie z norma ANSI/ISA-S71.04-1985

Powrdt do spisu tresci
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Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie plyty systemowej

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte pamieci z komputera.

Wymontuj telefoniczng karte SIM z komputera.

Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wymontuj dysk twardy z komputera.

Wymontuj naped dyskéw optycznych z komputera.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wyjmij baterie pastylkowa z komputera.

10. Wyjmij wentylator z komputera.

11. Wymontuj radiator z komputera.

12. Wymontuj pokrywe wskaznikéw LED z komputera.

13. Wymontuj klawiature z komputera.

14. Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.

15. Wymontuj ptytke wskaznikdw LED z komputera.

16. Wymontuj zespot podparcia dfoni z komputera.

17. Wymontuj ptytke Bluetooth z komputera.

18. Wykre¢ wkrety mocujace ptyte systemowg do podstawy montazowej komputera.

COoNORONE

19. Unie$ plyte systemowa pod katem i wyjmij ja z komputera.
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Instalowanie ptyty systemowej

Aby zainstalowac ptyte systemowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnos$ci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/late5410/po/sm/parts.htm

Powrét do spisu tresci

Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty sieci WLAN

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.
Odtacz kable antenowe od karty sieci WLAN.

hponE

5. Delikatnie podwaz zatrzask, aby zwolni¢ karte WLAN.
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6. Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Instalowanie karty sieci WLAN

Aby wymieni¢ karte sieci WLAN, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Serwisowanie komputera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

@ Przed przystapieniem do serwisowania komputera
@ Zalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera
@ Po zakoAczeniu serwisowania komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie
wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sg spetnione nastepujace warunki:

1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.
1 Podzespdt mozna wymienié lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej kolejnosci.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA Wiele napraw moze wykonaé wytacznie przeszkolony pracuwnlk serwisu. Uzytkownik moze wykonaé tylko czynnosci zwiazane z
rozwiazy bl oraz proste naprawy wymienione w dc acji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej
przez telefon lub przez Internet. Uszkodzenia wynikajace z napraw serW|sowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancjq.
Nalezy zapoznac sie i przestrzega¢ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczanych wraz z produktem.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytlu komputera).

A PRZESTROGA: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé¢ elementéw ani stykoéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Elementy, takie jak procesor, nalezy trzymaé za krawedzie, a nie za styki.

A PRZESTROGA: Przy odlaczaniu kabla nalezy pomqgnqc za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami;
przed odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisnaé zatrzaski ztacza. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymaé w linii prostej, aby uniknaé
wygiecia stykow. Przed poditaczeniem kabla nalezy sprawdzi€, czy oba ztacza sq prawidlowo zorientowane i wyréwnane.

ﬁ UWAGA: Kolor komputera i niektérych cze$ci moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera:

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby uniknaé porysowania komputera.

2. Wyltacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

3. Jesli komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego, takiego jak opcjonalna stacja dokujaca Media Base lub akumulator pomocniczy, oddokuj
komputer.

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

4. Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.
5. Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.
6. Zamknij wyswietlacz i odwrd¢ komputer gérng czescig w dot, uktadajac go na ptaskiej powierzchni.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia pltyty systemowej, przed rozpoczeciem serwisowania komputera nalezy wyjaé gléwny akumulator.

7. Wyjmij gldwny akumulator (zobacz Wyjmowanie akumulatora).
8. Postaw komputer w normalnym potozeniu.
9. Otwdrz wyswietlacz.

10. Naci$nij przycisk zasilania, aby uziemi¢ ptyte systemowa.

A PRZESTROGA: W celu zabezpieczenia sie przed porazeniem pradem elektrycznym przed otwarciem pokrywy zawsze nalezy odtaczyé komputer
od gniazdka elektrycznego.

A PRZESTROGA: Przed dotknlqmem jaklegokoIW|ek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac d Inej lakierowanej lowej powierzchni, np. metalowych elementéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo
dotykac nlelaklerowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia fadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementéow.

11. Wyjmij z odpowiednich gniazd wszelkie zainstalowane karty Express Card lub karty inteligentne.
12. Wymontuj dysk twardy (zobacz Wymontowywanie dysku twardego).

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

Maty wkretak z ptaskim grotem

Wkretak krzyzakowy nr O

Wkretak krzyzakowy nr 1

Maly rysik z tworzywa sztucznego

Dysk CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamknaé¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.
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1. Zamknij system operacyjny:

1 Windows® 7:

Kliknij przycisk Start e , a nastepnie kliknij polecenie Wytacz.

1 Windows Vista®:

Kliknij przycisk Start e , a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu Start (jak pokazano na rysunku) i kliknij polecenie Shut Down
(Zamknij).

1 Windows® XP:
Kliknij przycisk Start —-Zamknij system —Zamknij system.
Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonczy sie proces zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okofo cztery sekundy w celu ich wytaczenia.

7 - - -
Po zakonczeniu serwisowania komputera
Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wtaczeniem komputera podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy uzywaé akumulatoréw przeznaczonych dla danego modelu komputera Dell. Nie nalezy
stosowac ak latoréw pr: zonych do innych komputeréw Dell.

Podtacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak replikatory portéw, pomocnicze akumulatory i radiatory, oraz zainstaluj wszelkie uzywane karty, na przyktad
karty ExpressCard.

2. Podfacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

A PRZESTROGA: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczy€ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Zainstaluj akumulator.

Podtacz komputer i wszystkie przytaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
Wiacz komputer.

aprw

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Karta rozlegtej sieci bezprzewodowej (WWAN)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E5410

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty sieci WWAN

man  wwan g aux
v

- PROTOTYPE NOT TYPE APPROVED

4 PROTOTYPE RIL

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator z komputera.

Wymontuj panel dostepu z komputera.

Wymontuj naped dyskow optycznych z komputera.

Wymontuj pokrywe wskaznikow LED z komputera.

Wymontuj klawiature z komputera.

Wymontuj zespot wyswietlacza z komputera.

Wymontuj ptytke wskaznikdéw LED z komputera.

Wymontuj zespot podparcia dioni z komputera.

Wykrec¢ wkret mocujacy karte sieci WWAN do komputera.

ComNoOALNE

[

11. Wyjmij karte sieci WWAN z komputera.
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Instalowanie karty sieci WWAN

Aby wymieni¢ karte sieci WWAN, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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